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Customer
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.

Musashi Hungary Ipari Kft. "v.a"
Ercsény ut 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

I~-70026 MODUGNO Shipping information ]
Delivery note 80009716 / 2025.01.15
Ship-to-party number/date
Magna PT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via dei Ciclamini n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO
Conditions Weight - Volume !
Shipping standard Total weight 7.462 KG
Delivery Sz0 Szolgaltatas Net weight 6.776 KG
Palette 14
Shipping details ]
TBA-501722/ 70
TBA-500246/ 14
TBA-500247/ 14
Item Material Quantity < Weight
Description 23939
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
550004338001
Purchase order number K/item 550004338001
Sarzs:
19642,19644,19645,19646,19647,19648,19649,19650,19651,19652,19653,
19654,19655,19643,
KUEHNE+NAGEL s...l. 1.680 BC 7.462  KG
ACCETTAZ!ONE MERCE
Quantita dichiarata: /CG&O KM EH N E»}-NA@ E E- Sl
Quantita effettiva: Via dei Ciclami wKals
Tipo Imballaggio: " ‘amini, snc- 70026 Modugno (BA)
Quantita Imballi: s
Conforiita alle dimballo: [ 23 GEN 2025

Data controlio: 24 [0L[2015
Firma

Lo 285428 - Boldgt 0244

Vendor

ey
Z«;lcevuto con riserva dj
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" Feladd (Név, cim, orszag)
Sender (Name, address, country)...

Musashi Hungary IpariKft.

2

2451 Ercsi ,

Ercsény Gt 1

NEMZETKOZI FUVARLEVEL <14
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT MR Példany 4/4
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2025/13225

A fuvarozésra eltérd megallapodis esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozési egyezmény
(CMR) rendelkezései az irdnyadok.

This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Befrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den Befsrderungsvertrag Im Internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)

Atvevé (Név, cim, orszég)
Consignee (Name, address, country)...

16 Fuvarozo (Név, cim, orszag)
Carrier (Name, address, country)...

Magna PT Spa

e —
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I-70026 Modugno

“T17295:2008 ; RO 185"~ -~

Via del Ciclamini 4
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders N
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To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a felado tolti ki sajat feleldsségére

L W M VIR Y
Az &ru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszig)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort Modugno
oszig/comtry/Land IT Olasz Koztdrsasiag
Az aru atvételének helye és iddpontja (helység,
4 orszag, iddpont)... Fuvarozd fenntartasai és bejegyzései
helység/place/Ot ~ Ercsi 18 Carrier's reservations and observations...
orszag/comtry/Land  HU Magyarorszag
iddpont/date/Datum 2025-01-15
Mellékelt okményok
5 Bnnexed documents...
Celivery rote 80009716
Jel és Darabszim Csomagolds médja Aru Statisztikai szdm Brutto saly (kg) Térfogat
. 7 Number of packages 8 Method of packing , Statistical number Gross weight in kg Volume
szam Anzahl der At der Verpackung megnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and Packstiicke Name of th...
14 aolli DCT300 Diff FG Assy 7 482
Osztaly, szam, beti / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR am: 7482
A feladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Atvevd
43 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 :
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... [Sender... Currency... Consignee...

Visszatérités
14 Reimbursement
Rickerstattung

1 5 Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight pay /F

20 Kilsnleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bérmentesités nélkill, freight to be paid, unfrei

Kiallitas helye, iddpontia. Ercsi 2025-01-15
21 Established in . N am D i

Ausgefertigt in & o ow wiiNe bl Us 8= . t

[P T S

Az dru dtvétele;  Kelet:
24 Goodsreceived: Date On ...ouunnne. ) R
Gut empfangen:  Datum am

A fuvaroz8alairasa &5 belyesfcj
23 Signam?eaﬁc'i'stamp‘[pf the' farrid
Unterschriftund Stempel dgs Fr.

Az &tvevé aldiradsa és bélyegzéje
Signature and stamp of the consigneq
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78 (:; Rakstily
Vehicle...| Registration:. | Useful loa...
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AB35CYK vamzar:

AB92CYK
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